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de energfa y del tono pintoresco, en gracia
de la claridad, tomb a su cargo echar mano

de las elisiones gramaticales, de las frases|

combinadas, de las cadencias suspendidas,
del verso cortado y de las rimas libres, lo-
grando de esta manera dar frecuentemente
una fuerza inusitada a aquella nueva especie
de poesia. Habiendo reconocido este vate
la vida individual de cada objeto, y dotado
de habilidad superior en colorear, sabe re-
presentar bajo aspectos muy diferentes, pero
siempre con una inmensa f'uer?,a. li_r’u-a, los
pensamienios mas abstractos, revistiéndolos
de imagenes sensibles. Pero avanzando, em-
peort tambien, pués que troch la anlitesis
por lo que constituye ek caricter; quiso pin-
tar, tan solo para poner en actividad esta par-
te de su talento; suprimid los matices, Gnica
mente para acogerse a los puntos estremos;
abus6 de la alegoria; personifico las pasio-
nes; materializo la idea, y dio rienda suelta
& su fantasia hasta rayar en los delirios.

Ln la neturgleza fisica y moral, lo defor-
me esta al lado de lu bello, asi como lasom-
bra se halla contizna & la luz; y el gue pre-
sente la.obra-de Dios tan solo por su lado
refulgente, no la ensefia toda entera; pero la
imitacion de la naturaleza es cada vez masy
recomendable, siempre que elige lo bello
con mayor acierto, no sirviéndose de lo feo
sino para darle mas realce. Los romanticos
franceses, por el contrarie, escogieron por
argumento de sus composiciones todo lo que
hay de mas feo, y asf como Byron eolocaba
alguna virtud en las almas mas malvadas,
Victor Hugo representa alguna cualidad no-
ble bajo las formas mas repugnantes 6 lacon-
dicion mas abyecta.

La poesfa dramaitica, para oponerse 4 la
regularidad del gran siglo, se despenden lo
estravagante; pero no aleanzd por esto ori-
ginalidad, y tan solo cambid de madelos.
Viguy, dotado de wna alma céndida y edu-
cado en aquellos buenos estudios que eter-
nizan las obras, nos presentd # Shakespeare
en toda su desgrefiada majestuosidad, sinre-
corfarlo ni darle formas civiies;y ensus dra-
mas, asi como en los poemas y en las nove-
tas (Ellea, Stello....) quericndo penetrar en
la misteriosa sensibilidad de las almas ele-
vadas, reveld é infundié demasiadamente
aquel desaliento, que na es escusable sino
despues de haber pasade largos y robustos
esperimentos. Dumas, por el contrario, usu-
fructud las pasiones fuertes; las estudio en
las diversas edades que iba describiendo, y
con aquella accion que constituye la esen-
cia del drama, con la practica de la escena,
de los efectos y de las pasiones, que frecuen-
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ga, habiéndose propuesto ser original, buseé
en los medios gne pone en juego, aquella
fuerza que Gnicamente puede dimavar de la
inspiracion; puso mas atencion # las esteria-
ridades deslumbradoras que al iniimo sentis
miento de la época que pretendia represens
tar; se manifestd poeta lirico tambien en lag
produceiones dramdticas; proeurd causar
efecto mediante la pompa; representé en la
|esce:|1a sitnaciones terribles sin coidarse de
{si eran 6 no verosimiles, y escediéndose has-
ita el punto en gue la pasion no s ya un sen-
{timiento sino un instinto; obtliene como re-
suMado de éstela violencia y la brutalidad
{[1].. Este antor dejo aislado y sin compaiia
{su Hernani, que fué apiaudido como un fes
|Ii?. preludio, al paso que legb 4 sus secuaces
fun frenesi de eontrasies estravagautes, de
lanécdatas v particularidades eecepeionales,
|creidas caracteristicas, de descripcionesy
lenumeraciones prolijas, mieuntras que los
[elasicos, con una ligera indicacion descors
irtan el velo & lo infinito, y por altimo, de
|una naturaleza que raya en lo trivial, no des
Ljando, sin embargo, de torturar el estilo pas
‘ra que reproduzca las angustias fisicas y mo=
ui en otros, bajo varios puntos de vista y con es-
| pe 1ad ecoms remendon de novelas, Domas
| ha reducido este género de literatura & un con
|junto de tradiciones hist/irioas mal eocidas y peor
|arregladas.  gPor qué Cant@ ha pasado por alte
{que Ia mayor parte de Ias novelas, que llevan o
‘!err:m de molde el titulo retumbante de ese Ale-
|

liandro Damas, pertenecen & varios muchachos &
| gnienes ese hombron pensiona para que eseriban
{toda eepecie de fraslgrias, y las publiquen 4 su
nombre, eon ohjeto de aumentar por este medio
| su presupuest.? El hecho que aeabamos de referie
catd consignado en las c—.n?m}lnmn de muchos pe-
ribdicon franceses. jQuién ignora hoy que el Con-
de de Montecristo, que es la novela que mas luce
en el repertorio de Alsjandro Dnmas, es obra del
elegante escritor Pedro Angel Florentine, napo-
litano?

Pero jqué diremos ahora de sus famosisinos
viajes, atestados de mentiras y desaiinos? Cuane
{do Mr. Damas dib & luz su eseursion 4 Nipoles,
{se despefih en tantas estruvaganeias y contd tan-
| tas paparruchas, gue su libro se buseaba con
{mucho anhelo por toda la Italia, eomo una obra
ane Hevaba el timbre de una gran oviginalidad
por sus locuras; y caando poco despuss publiet:

diealizaron hasta pintarlo cen un talegs 4 cues-
tas que iba recoziendo dinero por la calle, para
dar & entender da este modo que el fnico chjeto
de sus publicaciunes era la ganancia material.
Y finalmente, este autor no podia por cierfo ak

temente bastan para atraeraplausos, domina |terar sa sistema al hablar de Espafia, tan eolo

su auditorio, pero no lo ennoblece (1), Hu-

[1] No negaremos que Alejandro Dumas tie-
ne atzun mérito como autor dramético; pero nos
causa no poca maraviila que César Cantfl al ha-
blar de este autor, en el curso de la presente his-
toria, no lo considers ui en este pasaja del testo,

para prestar un débil komenaje 4 la verdad; que
muehos odian y muy pocos guieren.
(Nota del traductor.)

(1) Es natoral la transicion de Frollo de
Nuestra: Senora al doctor Ferrand en los repugs
nantes Misierios de Paris.

e v : i - edi: stumbres, G cualgniera ot :
su Tigje & Alemania, los mismos franceses le ri- calgiiode: o0 BiESaisuin adioEs o/, qocn,
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rales. Pero, siendo cierto que la escepeion
tiene siempre menos variedad que lo natu-
ral, esta msrcha por cuyo medio se preten-
dia evitar el tedio ¥ la monotonfa, condujo
srontamente 4 ambos vicios, y se acabd por
prodigar las imdgenes de un sufrimiento
atroz, isevifable é inatil. Hugo, 4 pesar de
haber definido 1a poesia en estaforma, “lo
que hay de mas intimo en cada cosa,” edifi-
¢6 la mas grande de sus obras, apoyindola
en la necesidad; y escribio esta palabra so-
bre el templo de donde se despidea los ra-
yus de la esperanza que consuela la tierra.

Lacomedia tambien, manejada por los que
disfrutan de lJa mejor reputacion moderna,
sa reduce a farsa; son muy raras las que no

han sido obra de varios colaboradores, (1) y

[1; Vivimos en un sigle dichose, porgue to-
dos 1og elementos eivilizadores, siguiendo el raw-
bo de la muda ban formado miquinas intelectua-
les al yapor. Si quiere tenerse concrimiento de
la politicn palpitants, se acuda & los peritdicos
de todas Ins cineo partes del mundo, y ve verd co-
g0 en menos 4o un par de horas se atestan co-
lumnas enteras de doctring, de politica interior
y esterior, de proyectos administrativos, de pla-
nes ds paz y guerra, de teorias reorganizadoras,
gue nos han dado 4 conceer gque la propiedad es |
una irjusticia y el matrimoniouna locura. (Creeis
aeago que estes artfzulos d» periddicos estdn es- |

i ingte consaltando 4

aiitos en el silencio del ga

lus padres de la ciencia? ;Vayal no eonoceis el
giglo.... Bstin e-critos al vapor. (Nollega un|
vinjero por el ferr warril en tres cusrios de ho- |
ra 4 Aranjuez? jPor qué, pues, un bucn perio- |
dists vo puede tratar con su cigarro en la hoca, |
en el mismo intervalo de tiempo, de fos iotereses
de Francin. do Inglaterra, de Bspaiia y tambien
de Jas tierras ocednicas? Kl teatro, dies un ilus-
tre autor, es la escueln de las costumbres. el con-
junto marsal ¥ el cundro de una suciedad vivien
te. Muy bien: gpero todo esio no se trats al va-
por?  Puaes es muy consigniente que tambicn en
Ia poesta dramética ee haga lo mismo. Pero ln
principal cualidad ds las méquinas de vapor es
la de reconcentrar muacha fuerza en un punto
para obtener el resultado mas iamediato y pron-
to; los aunfores, pues, O escritores, O escribientes
[rorque todas estas palabras hoy son sindoimos]
ds dramas, hablendo reconocido esta gran ver
dad, ge juntan entre si en nGmero dedos, tres,
euatro 6 ‘mas, para escribir un buen drama 6

que se llame dramitica. En esta circunstancia
algunos de esus viejos que chochean, y gue estén
acostumbrados & la lecrura insulsa é insustan-
cial de lus autores rancios, como porejemulo Mo-
liere, Racine, Lope de Vega, Calderen, Goldoni|
y otros por el estilo, dirdn: “eada autor tiene su
modo especial de ver la sociedad en conjunto y
en cada una de sus partes; la moral es Gniea,
pero sus combinaciones, son infinitas é ilimitados
sus varios puntos de vista, asi que es imposible,
gue diversos autorss compongan un solo drama
uniforme, que tenga un sclo punto de vista, y
que conserve armonia y relacion entre todos sus

. .

que se consienten por la maqnina dramati»
ca, por caracteres constantes, por dialoge
que merece verdaderainente este nembre, y

aceesorios.” No escuchad la larga plitica de esos
de la escuela antizgua que alguncs impropiamens
to han llamado “del huen sentido,” TIloy se ha
conocido que el teatro es un ohjsto de gran di-
version, y que asi como el principal mérito de
una francachela counsiste en el bullicio de las
muchas personas que la componen, una compo-
gicion dramética saldrd mas brillante siempre
que se pongan mochos 4 la obra, porque cada
uno la adornars eon sus chistes. En efecto, co-
mo indica nuestro autor, jenéintas anedoctillas,
tufntos rasgos criginales, tcdos diversos y sut
generis no o 1 oban Loy en las producciones tea-
trales? Por lo demas, jqué necesidad tenemos
de que una produceion dramdtica sea altaments
moral y uniforme, cvando las primeras actrices
son bonitas, cuando toda la compafiia espresa
con viveza de colores, de natoralidad, el arte de
una refinada seduccion, 6 las intrigas amorcsas
y el adulterio toman un aspecto noble y que tie-
ne algo de herbico? ;Se guiere, acaso, moralidad?
;No la tenemos por ventura cn todas las come-
dias que mas 6 menos acaban siempre con vn
matrimonio? Es una verdad convcida por Jos
hombres y hasta por los nifios, que cualquiera

| solterifa de estragada conducta recobra su honor

v haee papel en la sociedad si delicadamente se
entaza en dules himeneo. Ahora bien, Ja poesia
dramftica, que pertenece al sexo femenizo, jpor
qué no puede aspirar & las mismas prerogativas?
Sea, pues, cual fuere su enredo inmoral, cuando
caba con un matrimonio no podrin guejarse las
coneiencias timoratas, porque tienen ya la mo-
ral cogida en el pufio, la cual en esta ocasion,
yo creo que posee la gran fuerza mégica de bor-
rar todss las espresiones sscandalosas oidas y
presenciadas cinco minutos antes.

Cusndo ve un humbre juicioso, que un avtor
teatral tiene un sueldo superior al- de las pri-
meras notabilidades del Eatado, no pne ‘e menos
de esclamar Heno de regoeijo: jvivime8, por cier-
to, en una época de mucha civiiizacion y de ver-
dadero progrese! [Tenemos ya un derecho de
ser libres! Hoy, si se paga peco 4 las notabiii-
dades del Estado, no se repara en prodigar teso-
ros & un artista que nos divierte un par de ho-
ras, y en esto se hace muy bien; porque, fical-
mente, el ser ministro 6 alto magistrado no cues-
ta tanto como ser buen autor, buen .cantante 0
escelente bailarin.  Podriamos tal vez sustitoir
de alguna mapera & los primercs: pero jedmo
reemplazariamos 4 los segundo-? Por lo demas,
nuestro tearro moderno, no tan solo nos ofrece
ejemplos de moral, sino tambien nos renueva
sranides memorias, sacando 4 la escena los hérces
de I antigliedad; los cuales asombrados al con-
templar los progresos de la sociedad moderna nos
refieren sus antiguas proezas, y sus combinacio-
nes ambiciosas, cantando con grande acompaiia-
miento de violines, clarires, platillos y hasta
tamhores, y tal vez bailando un padedt 6 un
paso & tres. ;Se pretenderd, pues, que es esce-
siva la paga que se do 4 personas que hacen can-
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por leccion vivaz, Las producciones de
_SCI‘!'C-G no son mas que esterioridad y un cou.
junto de anecdotillas, de proposiciones mal
Interpretadas, de equivocos y de cansas pig-
meas que producen grandes acontecimien-
tos. Este autor algiina que otra vez desflo-
0 la V(:,'-l‘(’ldd, pero no aleanzé nunca lo ideal,
ni S(JJlltl(:fJ la profundidad del corazon. He
aqui por que agrada, Algnnas comedias de
los teatrillos de Paris nos ehogcaron aun mas
que estas figuras de linterna magica, porque
se dirigea a aquellos fines elevadus, sin los
cuales la literatura es un teclado que ne da
sonida, Pero estas producciones no habiag
salido de la pluma de grandes literatos nide
personas autorizadas,

Porlo demay, en el teatro se exajeran los
defectos, por lo que se concluye con adular
al vicinso, mientras gne sy pretende corre:
girle, y se estimula la decrepitud de la esce-
na con alicientes costosos, 0 se sofoca el
pensamiento que se leme, con cantatrices y
mimicas, .

St llegaran 4 lo menos & los venideros los
titulos con que suelen distinguirse, las cosas,
causaran maravilla que se haya apropiado
el titulo de seria y positiva a una edad, que

se enconiraba en la precision de suministrar |

una novela cada semana a la insaciable cu-

riosidad predominante. Las novelas, cuya]

lectura es universal, han agitado hoy todas
las cuestiones asi poiiticas coino soeiales;
pero en la necesidad que se ha esperimen-
tado de conseguir lo nuevo, se buseo lo es-
travagante, la paradoja y los estimulos vio-
lentos hasta el puato de que se convirlieran
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an verdaderos erimenes contra la moral y 1a
humanidad. Rousseau habia introdicido ya
on este género de literatira laivevitabilidad,
la justificacion de las pasiones y la fatalidad
Jde las cirennstancias: lo que inferesaba al
vicioso en mengia del hombre debien, oca.
sionuba el disgusto de la vida real, y llevaba
finalmente al abandono de los deberes per-
lenecientes a slta.  Rousseau fundo una es-
icuela. Las novelas de Hugo sou mas bien
lla aplicacion de su teoria de lo feo que enal-
guiera otra cosa. [fuste escritor en Nues‘ra
{ Seiiura, que es una pinturaa dmirable, sepul-
t6 4 lus howbres bajo la arquitectura, a las
}a!;n:ls bajo el peso de los sentidos, cuya fisio-
{logia espuso, se sumio en padecimientos es-
quisitus, pero sin nigguna aievacion hacia
aquel arden de cosas que les hacen adguirir
jun caracter explatorio y de preparacion, Tan
[solo en el Ultimo dia de un con lenadn y en el
| Claw lio, Elmendigo, investiga los desorde-
||1s_m sociales, que castigan a los hombres por
!c:ul;ra.-a a las cuales ellos mismos lo han ar-
| rastrado.

Pablo de Kock hizo revivir las sensualida-
des groseras del siglo XV. Bealzac eon mu-
cha perspicagia, con uua poderosa descrip-
cion, y con el arte de apropiarse lo aj=no,
|gusth tambien a personas sérias como [ Luis
Lambert y Eugenio Grandet] an'es de gque
se abandonara a la sensualidad, la cual, que-
riendo entremezelar con no se que de espi-
ritual, produjo un conjunto bastardo é inde-
cente. Una mujer [1] se sirvio de la novela
lcomo instrumento apto para demostrar las
|iemiaq y apoyar sistemas; y esla, bien por la

|fuerza de su pensamiento, 6 bien por el po-

tar y bailar 8 Aquiles, 4 Ulises, .2 Annibal '5.|<lr..'l‘ de su estilo, tiene pocos rivales entre os

César y 4 Pompeyo.
Tanta magnificencia de epsas, no solamente
embriaga de herolsmo 4 los espectadores, fino

hombres mismos. Que no confunda nadie
su persona con la chusma de los novelisias,

| ni todas sus creaciones con aquellas prime-

tambien da cierto aire enfitico 4 los grandes ae |ras escritas con la sangre que destila de un

tores, que eo todas sus representaciones ostentan
siempre un tcno desenvuelto y easi declamatorio.
En prucha de ello vamos 4 parrar una anécdota
histbrica tal vez no miuy conocida, Caando Na-
poleon reeibid por primera vez 4 Talma, despues
de haherlo ecclmado de elogios por su habilidad,
le dijo estas palabras muy significativas, “Tul-
ma, jes pusible que los héroes gue vosotros re-
presentais, hablaron siempre en ese tono de éo-
fasis y eon fodo el entusiasmo de que.vosotros
haceis ostentacion? No me parees conciliable
con el buen sentido que revelasen sus amores
con umna princesa 6 con una esclava eon tanta
prosopopeya,”’

Hemos querido de intento dar latitud 4 esta
nota, tomando nuestro punto de partida de lo
que dice César Canth en el testo acerca de la pos-
sla dramética en esta época, porque concciendo
que los especticnlos teatrzles han tomado un
rumbo muy perjudicial, y que es necesaiio dar
mas importancia 4 su parte artistica y moral, re
formando todo lo que se refiere & la ejocucion y 6
Ia préctica, hemos creido muy Gl emifir las
ideas espuestas.

( Nota del traductor.)

|

corazon femenino: sin embargo, se puede
tambien pedirle cuenta severa de los motivos
|que la indujeron a minar la sociedad, a es-
{forzarse en demostrar la hada de las creens
|cias v hasta de la voluptuosidad; de los moti-
[vos que la indujeron a lanzarnos a pasivnes
violenifsimas y a la inmensidad de los deseos

naciones inhumanas 6 interesadas.

Cuando despues las novelas salpicaron las
eolumnas de los periodicos, lejos de procu-
rar que las dieran realce el arte y una situa-
cion racional, se acudid a lugares comunes,
4 la satisfaccion de una curiosidad instanta-
nea y a pasjones rastreras; y dirigiéndose
siempre este género de literalura mas bien &
los sentidos que al eniendimiento, se hizo
alarde de pureza en el adulterio ¥ en la pross
titucion, y de heroismo ea el suicidio, pro-
pagando de esta manera con hipocresia la
inmoralidad bajo pretesto de proclamar el
bien. Es cierto, pues, que son en nmero
muy crecido las calamidades de que se culs

e

[17 - Jorge Sand.

mas bien que fortalecernos contra las incli- *
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pa & las novelas francesas, que lo embadur-
nan todo ya con sus habladurias lamentosas,
en la que se prodiga la muerte, ya revolean-
dose en lo mas eenagoso de la sociedad y en
la bajeza de aquellos sealimientos y de ague-
llas esprésiones, gue se reputan necesurias
para atraer la atencion en medio del bullicio
de los negocios, de las orgfas, y de las lasci-
vias. Se debe i ellas el desconteato de las
mujeres en su propia situacion; la caducidad
precoz de las ilusiones generosas en ta Ju-
ventud; el escepticismo satirico en todos, y
aquel mirar la sociedad, oscilando entre la
compasion y el desprecio, como suele veri-
ficarse cuando se nos presentan ala vista es-
pejos empainiados y ondulantes, que reflejan
formas monstruosas y fisonomias repuguan-
tes. Sin embargo, tania parte de mundo y
la Ttalia se regucijan hasta la saciedad de
aguel charco de donde no las desvian aque-
llos que no conceden finalmente la verdad
sino a sorbos; se regocijan en libros acerca
de los cuales no podemos decir mas, sino
que deseamos con aatielo que sus autores se
arrepientan de haberlos escrilo, a lo menos
cuando el mundo los haya ya olvidado des-
de algun ticmpo.

L.a historia de la literatura no podria redu-
cirse hoy a un catalogo de los escritores de
cada pais, clasificados en categorias arbitra
rias, con sus fechas correspondientes, y con
el titulo preciso de sus obras y ediciones, si-
no que debe considerarse como una revela-
cion de las ideas y de las pasiones, como un
drama arcano de [as razas. Asilahan coace:
bido los alemanes, lous cuales, profundos en
el conocimiento ée los clasicos y en la cien-
cia filologica, menos faciles, por su propia
naturaleza, de apasionarse que los demas,
no se dejan, sin embargo, estraviar por el
afecto 6 el rencor; asi que pueden culparse
de novedad en sus juicivs pero sin que una
infainia venal calminnie 6 denuncie la liber-
tad de su pensamiento. Sismondi juzgo la li-
teratura del Mediodia, guinndose por el sen-
tido de Madama S:aél; pero amalgamando
en ella muchos conceplos de su tiempo, 0o
pudo llegar 4 entender un crecido numero
de cosas ni lo que hay en ella de original y
espontaneo. Hallam, habiéndose propuesto
hacer un cuadro de la literatura europea des-
de la época del renacimiento, tuvo a la vista
la larga cosecha de ‘rabajos emprendidos en
su pa's y en Alemania; pero este autor ya
manifiesta escasez de datos, ya rebozaen co-
nocimientos segun las fuentes a que ha acu-
dido, careciendo siempre de juicios origina-
les y de vastas concepciones. Schoel dio a
Juz una historia de la litevatura griega 'y ro-
mana; pero su trabajo no es mas que el de
un compilador, y ademas es de considerar,
que se atuyo, como el precedente, a subdi-
visiones de materia que el argumento recha-
za. En ILialia, Lombardi, continuador de
Tiraboschi, parece haberse propuesto no ele-
varse un apice sobre su pedestre antecesor,
y no pronunciar jamas un juicio propio. - J.

B. Corniani desmenuz6 en los individuos
aquella historia cuya significacion resulla de
su conjunto entero; pero este autor 4 fraves
de un estilo mas bien incorrecto que desali-
niado [1], da a conocer que ha hecho estudio
sohre los autores, y que tiene aquella pasion
sin la cual ningun tema puede tratarse no-
blemente. Camillo Ugoni, gue coutinud la
obra de Corniani, tiene pensamientos mas’
elevados.

La critica de una profundidad laboriosa,
que se apoya en el ejercicio del pensamien-
to, en la practica de la paciencia y en aquel
poder idealista, que no puede nunca discer-
nir el fundo de la foema, ni coger la unidad
del espiritu que reside bajo la variedad de la
letra, se hundid estando freute a frente de
aquella eritica de folletos, muy frecuente-
mente aduladora y siempre miovpe, la cual,
sin embargo, triunfa porque los perifdicos
se leen, al paso que los libros se condenan
al olvido. Los periddicos literarios, que de-
bian ser la revelacion del sentido estético de
un pueblo entero y los materiales para la
historia venidera, no se han elevado aun en
Italia a aquella dignidad que juzga sin pro-
ponerse por objeto vituperar 6 adular, que
vaita el mérito'en vez de aceptar servilmen-
te el precio corriente, que es relativa y exa-
mina desde un punto elevado, descubriendo
no tan sulo los defeetos, sino haciendo sabo-
rear tambien las bellezas. Cuando nosotros
emprendimos la escabrosa tarea de juzgar a
los autores, no tan solo con aguella impar-
cialitad que facilmente se otorga 4 los que
han acabado de existir, sino tambien con
aquella persuasion gue se deriva de la con-
ciencia porhaberlos examinado nosotros mis-
mos, fuimos culpados inexorablemente por-
que buscabamos en ellos no solamente los
meritos literarios, sino la intencion politica
y el efecto moral, la correlacion entre sus
escritos y los sentimientos del siglo. Es cier- -
to que una historia literaria de Italia consi-
derada bajo este punto de vista no existe ating
oi la libertad se ha educado bastante valero-
samente para arrostrar sin miedo la tiranfa
magistral.

En Francia, en la primavera de que disfru-
t6 la literatura durante la restauracion, y an-
tes de ser absorbida por la politica, la eritica
ensanchd la esfera de sus deseos. Villemain,
hombre dotado de gusto, imitador del estilo
antiguo, adopto reglas diferentes de las de
Haracio y Boileau. y aunque mas claro y ra-
cional que animado, aunque evila un tono
decisivo y resuelto, porque tiende demasiade

[!] Enla primera plana de Los Siglos de la
lizeratura de Corniani leo lo que signe: Kl que
escribe no tiene mas ohjeto que el de dar 4 cono-
cer lo que constituye al hombre y al literato. Log
modernos panegiristas han recogido Gnicamente
pocas espigas de la literatura italiana.... han
abrazado con demasiada avidez las exageraciones.

fin sus escritos fogosos los lineamentos tienen

{formas gigantescas,
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4 conciliarlo todo, no dejé de infundir cierta
emocion en los jovenes oyeates, esforzan-
dose en buscar “el talento y el genio aplica-
dos a los intereses civiles de la sociedad,”
[lec. 57]. En efecto, aunque veneradur de
los enciclopedistas, se atrevio con noble

afirmar que los franceses han perdido la fa-
cultad de meditar una obra en un largo si-
lencio; la facultad de escribiv dificilmente
piginas faciles y sencillas, y ultimameate la
ICunvmciun de creer que no han heeho mas
| que la mitad del libro despues de haberlo

osadia a decir_que encontraba admirables y | concluido. Si se esceptian un par de histo-
beilos los escritus de los Santos Padres; pero | rias y aigunas novelas mas, no quedan sino
cuando dice que la “alusion contemporanea | lecciones recogidas por medio de la taqui-

tanto mas estrecha el término de la duracior

1| grafia, articulos de periodicos 6 cartas, com-

de las obras, cuanto mas las concede estar | posiciones que dispensan de la obligacion de
en boga,” pronunciaba lacondena de muchos | completar plenamente las malterias que se
trabajos de sus conciudadanos, y en parte |tratan y dar perfeccion al estilo, no pudien-
tambien del suyo. Obsérvese tambien en|do nadie pretenderlo en trabsjos apenas cor-
Villemain aquel defecto que quita la belleza | regidos en las galeradas, y de tal naturaleza
4 las obras contemporineas, esto es, el sello | que escluyen toda meditacion y todo con-
de la improvisacion [1]. Podriamos casi | cepto de proporcion en sus partes, Asihan

| brotado las obras de Guizot, de Cousin [1],

(1) Lasoscilaciones politicas acarrean en pos | ——
de si dos inconvenientes muy perjudiciales & la | Hano: y finalmente, sus lecciones, que componen
cultura inteleetnal de las naciones, 4 saber: la | una Serie de volGmenes podrian reducirse 4 dos
instabilidad de las doctrinas sblidas, y de aquel | 6 tres, si e mira al fond, de las ideas que tienen
espiritu filosdfico, que lleva un timbre verdade- | algo de bueno y sustancial, Villemain conoes la
ramente nacional en todas sus formas. P. L. Cou- | literatura inglesa, lo que es rambien una conse=
rier, vigoroso fil6logo francés, dijo con mucho | cuencia de la nglomanic que mvadi6 & Francia
tino, **desde el siglo de Luis XIV no se ha vuel- | i mediados del siglo pa~ado; pero sus mismos
to i ercribir nuestro idioma.” Esta proposicion, |juivios eriticos sobre los antores de aquella na-
aunque tiene algo de exagerado, nos da 4 cono- | cion, lejos de tener el sello de la profundidad in-

cer, que el espiritu revolucionario, que empezd 4

Jelesa, llevan el timbre de la ligereza trancera.

fermentar en Francia despues: de la muerte de | Y Glimamente, el defecto cacital de este retori
aquel gran monarca, ¥y las oscilaciones politicas | eo consiste en la falta de unidad y de aspecto

que fueron su consecuencia, comenzaron por ¢am-
biar las formas del lenzuaje, espresion de la idea
nacional, y acabaron por destruir la literatura
francesa s8blida, cuyo trono habian elevado los
Bussuet, los Fenelon, los Flechier, los Pascal y
un crecido ntmero de otros varones euyus nom-
bres estén estampados en letras de oro en el tem

plo de la inmortalidad, La filosofia volteriana y
de sus secuaces, y el dilavio de fulietos y peri6-
dicos asquerosos que brotaron en Francia despnes
de haber estalludo la gran revolucion ‘de 1789,
arraigaron en la nacion aguel espiritu de super-
ficialidad que dura todavia, y que ha producido
una turba de escritores, entre los cunles hay al-
gunos que se esfuergan en hacer alarde de pro-
fuadidad, pero sin abandopar el sistema de mo-
da. Villemaio, cuyo mérito literario reconoce-
mos, es uno de los adalides que componen el co

ro de los literatos frauceses que tienen buenas
ideas; pero no ha sabido despijarse de la super-
ficialidad de su siglo, y arrastrado por la moda,
ha seguido el sistema de dictar lecciones impro-
visndas con aguel aire de sosiego que falla ter-
minantemente, en pocas palabras, sobre materias
que reguieren tratados estensos y profundos, Gran
parte de los juicios criticos de este autor sen
aventurados 6 entresacados de otros escritores no
muy apreciables; conoce muy bien la literatura
de su pais; pero no ha sabido despojarse de cier-

prupio tan contrarios 4 la improvisacion litera-
ria, gue se ha adoptado hoy en Franeia; la coal,
aunque s muy cportuna pusra popularizar la
cultura intelectual, destruve completamente el
espiritu de weditacion profunda que constituye
el inmeunso edificio intelectual y social,

(Nota del traductor.)

(1) Un escritor que e respeta 4 s mismo, no
puede bacear traicion 4 sus eonviceiones, bien sean
politicas 6 literarias, aun cuando pueda tener en
contra suya la opinion del mayoer nmero.  Esto
es 1o que nos sucede ¢n el presente caso con ress
pecto & Mr. Guizot, cuyo nombre se towa en es-
ta época como sindnimo de politico prufundu y
jeseritur eolosal. Nosotros veneramos mueho &
| este ilustre personsje; reconocemos algo de origi-

nalidad en algunas de sus ideas, y acaso le apre-
| elariamos aun mas, & no huliese egerito tantas
| leceiones, que nos oblizan 4 calificario de retbri-
| e de ua rngo por cierso mas elevado que Mr,
{ Villemuin, cuya ret6rica es puramente literaria,
al paso gue la de Gaizot es politica con matices
religiosos v morales.

Considerando goe no es propio de una breve
nota analizar detenidamente todas las obras de
un hombre, cuya fima europea ha colocado en-
tre los primeros escritores de su siglo, nos limi-
taremos 4 alguoas pocas reflexiones especiales;
pero déndolas aquel cardcier de generalidad que

tas preocupaciones nacionales, cuya falsedad es| puede abrazarlo todo,

patente. Asies, queal hablar de Victor Alfie-
ri, procara con palabrerias insustanciales, qui-
tarle el mérito de la originalidad para darlo 4
E_;‘urneille ¥ Racine; que al hablar de los dramé-
ticos espafioles, evidencia su ignorancia de nues-

Cualquier eseritor, annque mediano, puede
atestar de reflexiones no vulgares los argumentos
que emprende 4§ tratar, como lo hacen hoy mu-
chos autores franceses y priacipalmente Mr. Gui-
zot. Kste método, que tisne un fondo de utilidad,

tro teatro colosal y del espiritu del idioma caste-

y que Mr, Lamartine ha hermoseado oon todos
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de Lherminier y tambien de Thierry. Este
sistema acarrea consigo, no taa solo aquella

Jos encantos de la noesia, no es por cierto, lo gne
constituye el eseritor uuivﬂrs;fl y profundo; no es
Io que constituye el hombre iniciador, y mucho
menas el jerofunts, 6 para esplicarme con mds
claridad, el sumo sugerdocio destinado & presidiv
y reformar el cuerpo politico. Para aleanzar ta-
mafio objeto es menester emitir ideas radicalmen-
te nuevas, propias del genio y no de la facilidad
que da el uso de manejar bien Ia pluma. Man

sieur Graizob en sus obras histéricas y politicas
o sale nures del circulo delo prsado y delo
presenie, y si alguna qae otra vez quiera pene-
trar con su perspicacia en lo futuro, es domina 1o
por una faerza irresistible, que lo obliza con vio-
lencia 6 fijar sus miradas en lo antigno 6 en lo
que hemos presenciado; pero no como tradicion
historica, sino como punsode partida, suyos prin-
cipios pueden ser molificados mas bien que re-
fundidos. Adewas, este eseritor, adherido 4 los
principios de la reforma, no ha sabido despren-
derse lo bastante de aquel espiritn de secta, que
no impidi6 al gran Leibnitz, aunque protestan-
te, conocer que el Gnicoelemento social es el prin-

medianfa en gue gquedan obras semejantes,
sino tambien encarna en los autores el habi-
to de satisfacerse con:lasimpresiones instan-
tanes, y cun el ruido (1) gue sus obras ac-
tualmeute producea: y acaricia las pasionci-
tas del dia (2]; por lu cual, es menester gra-
bar en las puquisimas obras que salen a luz,
el aiio en que fueron dictadas.

encubriendo sus pocos aleances con un mal en-
rendido amor de patria, atribuye el principio de
ia verdadera flosifia 4 Descartes, considerindo-
1o como el Gnico padre de la filosofia moderna, y
aoncluyendo casi todas sus lecciones con profa-
sion de elozios £ loa franceses y & la Francia. Es
tambien muy notable que Mr. Cousin, siempre
que le ocurra decir algo acerca ds la pulitir::a, 8ea
con respacts 4 lasciencias filosbficas, 6 considera-
da por si misma, no deja de contemplar 4 su
modo, la serie da acontecimientos, cuyos resulta-
dos han sido, 6 son todavia, el opaesto d= lo que
este autor esplica en edtedra, 6 por propia con-
viecion 6 por atraerse las aplausos de los france-
ses, siem pre prontos & elogiar mas bien las formas,
fne la sustancia de los perivdos rerumbantes, En
efeeto, &n una de rus leceiones filosoficas, al ha-

eipio centralizador y unitario dei catolisismo, yor
lo que todos eus escrifos llevan aguel cardeter
instable de reformas temporales, que no se apoya
en un principio s6lido y perenne.

Sus historias de la eivilizacion en Europa y en
Francia no salen de la esfera de una resefia his-
torica, salpicada de reflexiones, y no tienen aquel
golpa de vista que lo reune todo en un solo pun-
to del vasto horizonte que han recorride los siglos.
Pero, para llegar & un resulsado tan homanita-
rio y eolosal era menester no escribir leeciones
jm provisadas, y no perder de vista, que la civili-
zacion de un pueblo es indircctamente la de todo
el género humano. Mr. Guiozt no mzo nineuna
de las dos cosas,  Su obrita subre La democracia
en Francia despues de la caida de Luis Felipe,
es una repeticion, en gran parte, de los prinei-
pios profesados por Mr. Guizot en otras ocasio-
nes; y podemos decir en buena conciencia, que
la lectura de aquel libro es una verdadera pero
Yacion retrica, que tiene relimpagos en vez de
una luz permanente que pueda guiarnos en el
vasto laberinto de las mudanzas politicas, que
todo el mundo preve en Europa

Vamos ahora & hablar de Mr, Counsin.  Algu-
nos celmaron de elogios hace muchos afios 4 este
filbeofo francés; pero los mas ilustrados entre sus
mismos connacionales han llegado 4 convencerse
de gue Mr. Cousin es un pobre hombre, gue no
tiene was gloria sino la de haber mal estractado
algunas opinivnes de la escuela alemana, revis-
tiéndolas & la francesa y aumentindolas en todo
lo que tienen de erréneo 6 msl fundado. Nos-
otros, aungue podriamos esponer en esta nota las
prineipales decirinas de Mr. Cousip, nos dispensa-
remos de tomarnos semejante molestia, porque el
ilustre Vicente Gioberti, en su introduecion al
Estudio de la filosofia, obra muy conocida, lo ha
victoriosamenie refutado, evidenciando sus erro-
res capitales y su mezqguinisima capacidad. No-
toremos, pues, tan solo de paso, gue este autor,

blar Mr. Cousin, de la eaida de Napoleon, no sa-
bremos decir si & prop6sito 6 fuera de lugar, pro-
nuncif estas palabras, diznas de ser trascritas:
“Subeis, sciiores, que en los campos de bataila no
desaparecen los pueblos sino las ideas y sus cau-
sas. [n Leipsick y en Waterloo se encontraren
la monarquin paterna y la democracia n_x-.lir-ar.
:Qnién ha vencido refiores? Ni una w1 otra.
:Quién ha sido el vencedor y el vencido en Water-
loo? Sefiores, ninguno (aplausos], lo protesto,
ninenno: los Gnicos vencedores han sido la eivi-
lizacion europea y la Carta (aplausos undnimes
y prelongados). B, sefiores.... La Carta lla-
mada & dominar en Francia, destinnda 4 some-
fer, no digo 4 sus enemigos, porque no los hay....,
no tiene enemigos. ..., sino 4 los rewrigrados de
a sivilizacion francesa (aplawsos repetidos) (a).””
Monsiur Cousin decia estas palabras despues de
haborse verificado el Congreso de Viena, en el
cual re habia dispuesto de los pueblos como de un
rebafio de ovejas, despues de la intervencion fran-
oeea en Espafia, y cuando la Polonia y la Italia
tenian schrados motivos para depositar sius espe-
ranzas en la civilizacion francesa: por lo que el
citado Gioberti al referir el trozo mencionado,
dijo con praciosa ironia: “Conozeo pocas escenas
en todos los comicos antignos y modernos tan
dram4tieas, como este monologo y el coro que le
acompafia.”

[Nota del traductor].

(1) Un gran poeta comenzf locamente una
oda 4 la luna, di¢iendo que resplandece sobre el
campapario como un puntilo encima de uns 3,
continuando con otras estravagancias por el esti-
lo 4 fin de airaerse la atencion del p@blico.

[2] Nada hay que hastie mas como ol ver las
leceiones de Cousin, de Villemain, de Guizet, de
Danous, interrumpidas por estasepalabras, ré-

le] Introd. & Vhist. de la phil, legon 13.
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Laa época en que escribieron Byron y Wal-
ter Scott fué para Inglaterra un siglo de oro
émulo del de Isabel, y mas original attn que
el de Apa; pero se prefirieron a lossublimes
argumentos de entonces, temas domeésticus.
Entre el crecidisimo niamero de los secua-
ces de Walter Scott, Bulwer anicamente to-
ma su punto de partida de un vasto horizon-
te de ideas, y se dirige & un objeto serio: es-
te autor tiene muchos conocimientos; pero
esto mismo lo hace divagar en digresiones
inoportunas. Bulwer puso en juego todos
los resortes de su ingenio para dar a la cun-
dicion de literato todo aquel grado social
lleno de dignidad de que carece sobre ma-
nera. (1). Ll monge de Lewis, modeio sobre
las producciones de Ana Radelffs es un

‘conjunto de terror y falsos matices mezcla-
] ¥

do de pinceladas voluptuosas,  Guillermo
Godwin se complace tambien con las esce-
nas de terror, pero las estrae del corazon y
no de combinaciones esteriores; en el Caled
Williams, poniendo en juego situaciones es-
pantosas, almas ebrumadas de afliceion, pa-
siones enfurecidas y misantropicas, tomna por
su blanco el sistema social como lo hizo By-
ron mas adelante. Guillermo Godwin fué
tambien gran politico y escribio subre la re-
pablica de Inglaterra,

Muchos otros, y coa especialidad algunas
mujeres |Edgeworht y Arblay &ec.|. imitaron
a Richardson en el analisis de los atectos.
Lady Morgan, llena de ingenio y atrevimien-
to, provocd con sus novelas las injurias de
mu¢hos, y con especialidad en italia, donde
permanecio largo tiempo relacionada con
los liberales y sentenciando acerca de ellos
en tono de proteccion. Los ingleses cuan-
do escriben viajes, que son cosecha muy ri-
ca para ellos, porque apropiada a su vida
vagabunda, llevarian el timbre de un alo
meérito, si supieran despojarse por un instan-
te de sus modales, de sus costumbres y de
su haola nacional, que les induce @ reprobar
todo lo que no conserva con ellos naiformi-
dad; asi que ven las cosas & través de un
prisma que las refleja poco y mal. Salieron
mas airosos los novelistas de costumbres y
escenas domésticas. Carlos Dickeus, que
ahora empieza a disfrutar de una aura mas
favorable, esta atestado en’sus obras de ague-
lla seriedad chistosa [humor| que ha distin-
guido a los autores de ensayos Dickens sas
ca la moral de las tradiciones populares y
pueriles, pero de un modo suyo propio. Is-
raeli hiere con mayor fuerza en la novela
politica & la aristocracia intolerante y tiraui-
ca, a una sociedad “‘cuyas relaciones funda-
308.... aplausos.... y &o., y despues noselros
no tenemos hoy bastante tiempo para hacer algu-
nas observaciones sobre. ... yo me veo obliyado &
abreviar. ... &e.

[38] Sila Familia Caxton publicada en el afio
de 1848 es vurdaderamcnte obra suya, no le co-
locaremos en un grado inferior al de lus eminen-
tes Fielding y Richardson,
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das en el egoismo, en la crueldad yen el
(frande, llevan a la inmortalidad, 4 la mise-
ria y al erimen,”. y pune en contraste Jos ma-
|les del pueblo ingles.  “*Valeroso en otro
tiempo, fuliz, religivso y buene mas que
cualguier otro de este mundo, al paso que
ahaora vicioso, envilecido, estenvado, vive sin
dicha y agoniza sin esperanza.’”’

Toda la literatura inglesa campea bajo los
{dos pendones poliiicos de los conservadores
|y de los progresistas. Asi los primeros eomo
[los segundos, fundaron wna universidad en
| Londres, y habiendo los wigs planteado en
{el afio de 1802 la Revista de Edimburgo bajo
{la direccion de aquel Jeffrey, que Walter
{Scot y Byron proclamaron como el primer
|eritico del siglo, los torys opusieron al pe-
{riddico mencionado la Reviste Trimestral.
| Los juicios de estas dos obras se resienten
necesariamente de sus principios politicos;
| pero considerados ea su generalidad, tienen
|un caracter serio y prufundo, y los redacto-

|res no contentandose con el humilde trabajo

|de pronunciar acerca del mérito de un libroy
quieren tambien medir por quilates los prin-
cipios que lo han inspirado.

Siempre que el ingenio tema visos de ta-
maiia imperiancia, los partidos se esfuerzan

{en ganario; asi es, pues, que en aquellas dos

revistas figuran trabajos elaborados y pro-
ducciones de las plumas mas eminestes [1]
sohre la jurisprudencia, las artes y las cien-
cias guberpativas; y puede decirse que las
discusiones parlamentarias fueron introdu-
cidas por este medio en la literatura. Ro-
berto Wilson, prosista robustn, patrocind la
causa de los torys con elocuencia facil, con
intimo sentimiento y con gala. Macaulay
fadquirid con sus ensayos en la Revista de
{Edimburgo, reputacion y nn puesto en el
| parlamento, y narro los acontecimientos de
{les dos altimos siglos en una serie de articu-
{los que escribit acerca de algunas publica-
iciones recientes. En aquellas revistas se
discutieron tambien muechos problemas his-
{toricos, descomponiondo de esta manera las
cuestiones que en otro tiempo se habian agi-
tado, con objeto de reunir sus primeros ele-
mentos en torno de una nueva espresion so-
cial. Todo esto produjo una gran propaga-
cion de conocimientes y de buen sentido en
las clases medias, y contribuyé tambien &
tener siempre alerta la atencion de los auto-
res, impidiéndoles entregarse & un dulce
suefio en medio de sus laureles.

El teatro en Inglaterra tampoco fué feliz.
Byron no esecribio sus dramas para la esce-
na, y son mas apreciables las Composicianes
ssbre las pasiones de Juan Baillie.

El diccionario de diez mil autores ingle-
ses vivientes, publicado por los anos de 1830,
comprende mil novecientos ochenta y siete
poetas. Los criticos saben distinguir entre
todos estus las escuelas irlandesa, escocesa

(1] Walter Scott, Sidney, Smith, Giford,
Magkintosh Hazlitt, Carlyle, Lakhart, &o.
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¢ inglesa. La primera se diferencia de las
deinas por ser viva, vehemente y 1al vez es-
trafia, come sucede en lady Morgan; lt:z se-
gunda tiene un timbre filosofico, analitico,
histérico, y se distingue por sus conmociones
natarales y profundas, pero algunas veces
tiene algo de inmundo y pedantesco; la ter-
‘cera descuella por el buen sentido practico,
por una ruda sencillez por su energia y por
su espiritu de discusion estenso é indepen-
diente. S

Beatie, filosofo y vate escoceés, fu€ imitado
tambien por Byron, @ quien se le eulpa in-
justamente por alganos de revolucionario
hostil a lo pasado, mientras por el contrario
sostuvo 4 Popé y a Addisson contra Cole-
ridge, y s& declard opuesto a los novadures,
porque querian introducir el libertinaje del
arte en la poesia nacional. Coleridge, dra-
matico mezquino, adquirié una reputacion
mayor que su mérito, mas bien por medio
de fantasias brillantes que por creaciones
‘completas y concentradas. Jorge Crabbe,
satirico violento, celebra la realidad y la vi-
da humilde y positiva, y enumera las misg-
rias del campesino, no descubriendo en ellas
mas que desesperacion y angustias. Forman
ua contraste muy chocante con las poesias
de Crabbe, los placeres de la memoria y de la
vide humana, producciones muy risuenas de
Rogérs. El ministro Canning manejo con
conocimiento las delicadezas de la satira
Campbel, autor dé nimnos y eanticos milita-
res, pusee aquel ritmo docto y aquella ar
monia que son dotes nécesarias para que
tengan justa correlacion el pensamiento y
las frases, Wordsworth, represen‘ante de
una poesfa sepultada en el olvidé por el tras-
curso de dos siglos anterivres, desplega a la
vista las simpatias de lo viviente cen lo ina-
nimado. Este poéta de la naturaleza pren-
dado de todo lo que eleva la mente hacia el
honor, la moral y la religion, maneja con
atrevida frente y dignidad, argumentos vul-
gares, y usa de un lenguaje tan magunificu,
como los especticulos que contempla. She-
lley impugna la Providencia con los bufidus
apestados de Satanas.

Southey, educado én los espacios fntimos
y fantasticos de los lackistas, sienda aun en
sus afios muy verdes, cobré muchas ala-
banzas por su Juana de Arco. Habia ingcita-
do & los pueblos a la rebelion; pero habien-
do visto que la revolucion francesa se habia
abismado en el despotismo, blasfemo del
pregrese, maldijo la civilizacion y se con-
virti6 en poeta. Este vate sencillo, facil,
claro y muy frecuentemente original en sus
producciones, fué malquisto y tomado por
blanco de las revistas periddicas por el favor
‘que le dispeusaba la corte. -

Tomés Moore, el pequeiio amigo de Bloom,
trasplanté los cuentos orientales 4 Europa,
composicion bastarda para nosotros. Este
Eoeta 6n sus canciones nacionales de Irlan-

a aplico palabras patridticas 4 las mejores
2rias de sus montafias, y compuso sitiras muy
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punzantes; pero entre su mucha facilidad y
brillo alcanza pocas veces el intento de la
verdadera poesia.

La que merece_ser calificada de poesia
popular en su sentido cabal, puede ser sabo-
reada en las composicivnes del zapatero
Bloomfield, el cual, desamparado luego por
sus protectores, fallecio abrumado de pesa-
res; y en Allam Cunningham, pobre mucha-
cho escorés, que fué despues gran poeta li-
rico y critico muy elegante. Walter Savage

andor esacaso ¢l mas lindo escritor de
quien hoy puede vanagloriarse gl idioma es-

‘coces [1]

Pero la literatura mas verdadera y que lle-
va el timbre de la actualidad, se encuentra
en las camaras, donde desplega sus galas
natridas de civil sabiduria; perv no estrafia
a las reminiscencias elasicas.

Es hija de la literatura inglesa la delos
norte-americanos; pero éstos, veupados en
conquistar su 1ndependencia, y aun mas en
la dificil ‘area de ordenarse politicamente,
€ impelidos sin césarpor un movimiento ma-
terial € inesplicable, escribieron con mas po-
sitivismo que los ingleses, limitandose, sin
embargo, a los periddicos; asi que no tuvie-
ron hasta noestros dias autores de nota, y
aunque se han modelado por los europeos,
no tienen el timbre de la originalidad en un
pais en que los objetos originales abundan
por do quiera. Cooper es nn incomparable

(2) Es una circunstancia que merece fijar la
atencion de los literatos fl6sofus, que lug mejores
poesias en todas las paciones son las eseritas 6
cantadas en dialecto. La razon de esto es muy
sencilla y natural. La lengua calta, y que sa
emplea Gonicamente en los asuntos pablicos 6 de
eonveniencias suciales, no se connaturaliza nun-
ea con el hombre hasta el punto de formar un so-
lo conjunto entre el hombre fisico y moral; por
lo que se resiente siempre de cierta impropiedad
que separa la palabra de la idea, cuando por lo
contratio, los dialectos, que casi nacen § crecen
con los que empiezan 4 usar de los sonidos arti-
eulados, se amalzaman con los afectos naturales,
con las virtudes, con los vicios y hasta con log
hébitos propios; de suerte que la palabra uo se
diferencia en nada de la idea y no hace mas que
darle formas sensibles y 4 veces mas robustas.
He aqu{ una de las razones muy poderosa, por-
que tanto mas se debilita la fuerza espresiva de
lag ideas, cuanto mas las lenguasse refinan. Los
fragmentos de los poetas anteriores & Homero,
son mas naturales y espresivos que los posmas
del cantor de la Iliada, y éste sa manifiesta mas
fuerte y robusto que todos los demas vates grie-
gos que le siguieron.  Virgilio, Horacio, Tibulo,
Ovidio y los demas poetas latinos del siglo de oro,
nos admiran por su elegageis; pero ninguno de
ellos tiene la robustez sunque ruda de Ennlo.
Esto mismo se observa en la historia filolégioa de
todas las naciones, como puede cunucerse estu-
diando lus elésicus primitivos y posteriores da
cada pueblo.

[Nota del traductor],




